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razviti. Zato je Zenski duh otrpnil, kakor otrpne clo-

Mocni in slabi spol.
ak ‘Clovel-c “ima toliko ugl.eda m t?liko pravic,

kolikor si jih zna sam pridobiti. To velja tudi
za Zenske. Moski svet se pri vsaki priliki ponasa, da
je »molni spol«, ker svoj spol poviSuje in sam sebe
zelo spodtuje. Moski misli vedno o sebi, da je mocan,
pameten in vaZen ter to misel vbija tudi v glavo
Zenskam, Cetudi je morda prav toliko Zensk pametnih
in vaZnih. Tudi mol je lastnost le redkih moZ, kakor
je le malo Zensk zelo mocnih, a moski svet misli o
sebi le vse najboljSe in najlepSe. Nasprotno pa je
Zena naulena, da misli o sebi le prav skromno, po-
n‘i_zno in da ima samo sebe za slabotno.
vetovna kultura je hodila pa& vedno le mimo
Zenske. Zato se je prijel Zensk prilastek »slabi spol«,
Kultura je podobna hlalam, ki jih sme nositi le moZ;
Zenska jih ne sme nositi ali pa jih mora vsaj skriti,
Kultura se spodobi le moskim, kakor se spodobijo
hlae le moskim, — Zenskam pa nikakor ne, Medtem
ko se je moZ v kulturi dvigal polagoma vedno visje,
je ostala Zenska na isti stopnji stare nekulturnosti. Cim
bolj je rastla kultura, tem niZje je stala Zenska, saj
je bila razdalja med mosko in Zensko kulturo vedno
velja, prepad med izobrazbo moskega in Zenskega
spola je postajal vedno globoéji. Tako se je dvigal moZ
stalno viSje nad Zeno, moZ je bil vedno bolj oddaljen
od Zene in Zena je bila vsak dan manje vredna, manje
izobraZena.
Naravno je, da je morala tudi Zenska samo sebe
imeti za podrejeno stvarico, ki sme le s strahom in
reSpektom gledati iz svoje globine visoko gori k moZu.

Nastale so postave, ki so podrejenost Zene naravnost |
ukazovale ter prepovedovale, da bi se Zene brigale za |

vi§jo izobrazbo in da bi zahtevale vefjo svobodo.
Kakor brezpravni suZnji ali kakor nedorasli otroci so
bile Zenske dolga stoletja po vsem svetu.

Le malokatera, navadno bogata, posebno krasna
in izredno pogumna, se je mogla iznebiti duSevnih
verig, v katere je zaklepalo Zenske — kulturno mostvo.
Vobie pa so bile Zenske umstveno zanemarjene; njih
volja se je zatrla, njih viSje sposobnosti se niso smele

vedki ud, ki je povezan in se ne more gibati.

Vsak nov pojav kulture je takoj potisnil Zeno
niZje. Dobra je bila Zenska kveljemu za kuhinjo in
za otro3ko sobo. Ker ni imela Zena za moZa sicer

nobene veljave, zato Zena tudi samo sebe ni sposto-

vala ter je bila navajena, prenadati zanievanje ali
vsaj preziranje sveta. Mislila je, da mora biti tako,
ker ne s m e biti drugale. lzobraZenosti, energije, samo-
stojne volje, avtoritete in odgovornosti ni zahtevala
zase, nego je mislila, da more imeti te lastnosti le
mo8ki. Ako pa je videla, da ima kak3na Zenska tudi
energijo, samostojno voljo, vi§jo izobrazbo ter neod-
visnost v vedenju in govorjenju, takrat se je Zenska
sama Cudila, jezila ter se zgraZala. Zdelo se ji je, da
se to ne spodobi, da je to za Zensko neprimerno, ne-
tastno, naravnost mo3ko. Vse lepSe lastnosti sme
imeti le moZ Da, prepritana je bila, da ima te vigje
tednosti vsakdo, ki nosi hlate in pod nosom brke.
Verovala je v moZa kot naravni ¢udeZ tem bolj, ker
ni imela sposobnosti, da bi samostojno kritikovala, da
bi mogla kontrolirati in jasno presojati.

Da, Zenska se je zalela celo upirati, ko so jo za-
Celi isti moski siliti, naj se ve& udi, naj ve¢ zna in vel
razume. Mo3kim — vsaj naprednim in modernim —
je bilo namre konino Zenske nevednosti Ze prevel;
zato so Zeleli imeti izobraZenih herd in izomikanih
soprog. A Zenskam se je zdelo, da je moska zahteva
po visji Zenski kulturi proti Zenski naravi. Svojih du-
Sevnih verig se je bila Ze toli navadila, da jih je lju-
bila ter jih ni hotela odloZiti.

A bilo je med Zenskami tudi vel bistrovidnih in
naprednih, ki so hrepenele po vi§ji kulturi in po vi§ji
osebni svobodi. Dvignile so se in zalele boj. Toda
proti njim so se dvignili moski in — {&udno, a ra-
zumljivo! tudi Zenske. Prvoboriteljce za Zenske
pravice, za visjo Zensko kulturo, veljo Zensko svo-
bodo, velji Zenski ugled, ve&ji Zenski zasluZek, te vrle
Zenske so naSle sovraZnike v starokopitnih moZeh in
v nazadnjaSkih Zenskah. SmeSili so jih, blatili, psovali,
celé zapirali v jele.

Najvelji odpor Zensk proti Zenskim pravicam se
vidi Se danes na AngleSkem. Tu si stojé nasproti

Priporoéamo Molinsko cikorijo!
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radikalne naprednjakinje, ki zahtevajo Zenske pra-
vice z vso silo, javno, v listih, na shodih, s sprevodi
po ulicah, z demonstracijami i. dr,, ter konservativne
nazadnjakinje, ki Zele, naj bi ostalo vse pri starem.
Na AngleSkem je okoli 2 milijona vel Zensk kot
moZ Dva milijona Zensk ne more torej dobiti moZa,
zato morajo biti Zenske samostojne in neodvisne, z
vsemi pravicami do dela, svobode in napredka. Omo-
Zene, zarofene ali vsaj srefno zaljubljene Zenske so
proti Zenskam, ki ne visé na moskih ter se Zele brez
njih prebiti v borbi za kruh. Zenske nazadnjakinje
se boje konkurence Zensk, ker bi potem mo3ko delo
manje veljalo ter bi bil zasluZek moskih manj8i, ako
bi tudi Zenske smele delati in zasluZiti A konser-
vativke se tudi boje kulturnih Zensk, ker ima izobra-
Zena in za delo sposobna Zenska za modkega eno
lepo fednost vel, kakor nevednica poniZnica.

To so torej vzroki, da so mnoge nevedne Zenske
kulturi in svobodi nasprotne. Zenska volilna pravica
bi storila Zensko Sele celim Clovekom, pravim driav-
ljanom, a konservativke tega nolejo. RajSi so Se na-
dalje brez ugleda in vpliva. Te Zenske so podobne
tistim nevednim kmetom, ki se puntajo proti Solam
in ki so proti Zeleznicam, proti vodovodom in proti
vsakemu napredku. Sole le veljajo denar in jemljejo
kmetom iz dela pastirje, pestunje in dekle. Zeleznice
jemljejo zasluZek voznikom in gostilniarjem ter jem-
ljejo njive, pasnike in gozde, Vodovodi so nepotrebna
potratnost denarja, ker mnoZé le davke in odpravijajo
vodnjake, ki niso veljali nif, a so vendar napajali
dolga desetletja ljudi in Zivino. — Cemt vse te novo-
tarije? Tudi brez njih se je Zivelo sre¢no. A ti nevedni
kmetje Se nifesar ne vedd, da je moZno iz skrajnega
konca Evrope v nekaj urah telegrafirati porotila s po-
moljo elektritne Zice do skrajnega konca Azije, da je
moZno prav tako s pomodjo elektrike govoriti na raz-
daljo vetdnevne voZnje, da se more n. pr. pogovarjati
iz Trsta na Dunaj, da je moZno zleteti v pol uri po
zraku iz Francije na Angleko in da je moZno z ba-
lonom jadrati preko Alp iz ene deZele v drugo. Ti
nevedni kmeti¢i Se ne vedo, da je dandanes moZno
gledati skozi ¢lovesko Zivo telo kakor skozi steklo,
da je moZno rezati CloveSko meso brez bolelin bol-
nika in da imamo danes stroje, ki napravijo sami v
enem dnevu vel dela, kakor ga je napravilo vlasih
sto oseb v vel dneh. Kultura pa napreduje vzlic tem
kmetom in proti njihovemu zabavljanju.

Kultura je kakor vodopad, ki ga ne ustavi no-
bena sila. In kultura prinese svobodo in vse tloveske
pravice tudi Zenstvu. Cetudi bo trajal boj za Zensko
enakopravnost Se dolgo, gotovo je Ze danes, da bode
Zenstvo kmalu vendarle dobilo vse tiste pravice, Ki
gredd kot Zenstvu enakovredni polovici CloveStva.

Le od Zenstva je odvisno, ali se doseZe ta uspeh
prej ali slej. Kar so dosegle Zenske Ze v nekaterih
drZavah, isto bodo mogle doseli Se drugod, ako bodo

le tega vredne. Toda vredne bodo popolne enako-
pravnosti le takrat, kadar bodo v kulturi enako vi-
soke, kakor moski. Kulturo pa si priboré Zenske le z
vztrajnim zahtevanjem, da se jim odpré brez razlolka
vse Sole, ki so odprte moskim. Dandanes imajo vpliv
in ugled tudi taki modki, ki so globoko pod izobra-
Zenimi Zenskami. Tega so krive le tiste Zenske, ki
so brez resnitne izomike, brez svoje volje in brez Zi-
vega zanimanja za vsa javna vprasanja. >

“Tudi Slovenke delujmo na to, da bode v nasi
domovini najvel veljal oni, ki najvel zna in najvel
dela! Potem se preneha doslej 3e Zalibog opravileno
razlolevanje med »mo&nim« in »slabim« spolom. Slo-
venke smo in bomo imele vedno toliko ugleda in to-
liko pravic, kolikor smo si jih in si jih bomo znale
pridobiti. .

Zalostno je, da smo doslej znale — toli malo!

==\

Cipresni listi z groba Etelke.

ZloXil A. Petisfy; poslovenil Al. Benkovif.

13. Na odru mrivo...

Na odru mrtyo, bledo
sem gledal te dva dni,
neme so bile ustne,
zatisnjene odi.

Poljubil sem ti &elo,
poprej tako krasnd,

s poljubom prvim, toda
ogrelo ni te to.

Poljubil sem ti glavo,
Se zdaj miline cvet,

a Cutil v dno sem dule,
da mrzla je kot led.

Poljubil prt mrtvaski,
nesreéni zastor ta,

ki me za vek je lotil
od mojega neba.

In zrl, kako krog krste
svit svel se tresel je,

in videl voz mrtvaski,
ki te odnesel je.

Da, bil sem tudi zraven,
in slisal glas grozeg,

ko prst na tvojo krsto
se vsula je bobnel . . .

Vse to sem videl, slisal ...
A noée mi v glavé,
dvomet se povpraSujem,
¢e nisem sanjal to?
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In z nado se tolaZim
in k vam hitim na dom,
misled, da lice tvoje,
uzrl Ze tamkaj bom.

Zamén za tabo vedno

ozira se oko —

domov odidem tiho,
. in jofem se bridko.

14. Stal pri njenem grobu sem. ..

Stal pri njenem grobu sem,
v misli tuZne utopljen,
kakor soha tih in nem,
ves v Zalobi izgubljen,

Tako Zalosten stoji

na obreZju pomorsak,
vse morje mu vzelo je,
da sedaj je siromak.

15. Da bol é&loveka. ..

Da bol &loveka more umoriti,
verjeti ti besedi ni kar nig;

te res to bilo bi, o, jaz Ze davno
kraj ljubice bi leZal kot mrli¢.

Bol ni sekira ostra, ker Zivljenja
z udarcem prvim 3e ne pokonéa;
pocasi bol razjeda, le od znotraj,
prav kakor &rv, nikdar miru ne da

16. Kako Zivljenje moje je bridké ...

Kako Zivljenje moje je bridké,

kar ljubico dejali so v zemljé!

Tako Zivim, kot cvet jesenski v vrti:
Ce se najmanj3a sapica vzbudi,

Ze velo listje cvetu odleti,

in trepetaje zré nasproti smrti.

Prefesto zaleti se vame smrt,

kot zveri iz oli jej bliska srd,
besned mi s kremplji borno srcé rani.
Usodo kolnem, kakor znam in vem,
zakaj nebesa kaZe nam ljudem,
vstopiti pa nam trdovratno brani.
Sicer pa mirna bol je in mol&i,

da komaj vem, &e duh mi Se Zivi,
S prijatelji, ki k meni se vrstijo,
moled sem in le malo govorim —
nasprotno, kakor prej, se veselim,
kadar me zopet samega pustijo.

Vedkrat brez smotra sém in tja beZim,
in glej! pri grobu ljubice stojim —
nevidna mo& me vedno tjakaj vlele.
Saj nade veZejo me 2 njim sladké:
Morda enkrat tam podi mi srce —

Oh ne, nikdar ne doZivim te srete! —

17. Kadar preved trpin; o

Kadar prevel od Zalosti trpim,

iz mestnega vrvenja ven beZim,

in v tisti kraj obrnem svoj Korak,
kjer dan in nol se sanja sen sladak.
A ko odbije ura polnoti

in med oblaki luna se blisdi,

vse hipno tam iz spanja se vzbudi
in temno stanovanje zapusti.

V obleko belo vsakdo je zavit,
preZene pa jih stoprav dneva svit.
Sém med grobove hodim jaz trpin,
v viharni noéi srénih boledin.

In ko potem na grob predragi ta

mi lije iz oli potok solza,

in solzam vrodim stok je druZnik zvest,
za hip ostavi divia me bolest.

*

A pravi mir takrat Sele bo zame,
ko poleg tebe leZal v dnu bom jame.

Milan Pugelj : ’
dures.

edemnajst let sem imel, v pripravnico sem

hodil in tiste ase, ko se je dogodilo to, kar
vam zdaj in na tem mestu pripovedujem, sem se
mudil ravno doma — vas UrSno selo, tri ure od No-
vega mesta — na velikih poditnicah.

Poletje je bilo imenitno. Ravnoprav deZja in
ravnoprav solnca, Zito po njivah je zlatelo in $lo v
klasje, da je bilo veselje, dela je bilo na vseh krajih
in koncih ez glavo, pa so se ga kmetje polotevali z
Zivahno in radostno vnemo in ofito zadovoljnostjo
nad letino, ki je tako ez vse mere dobro kazala.

In natanko ob tistem &asu, ko je bilo vsepovsod
najve¢ posla, ko Cloveku ni padla neumnost niti v
sanjah in o polnoti v glavo, prav takrat se je zmislil
bogatadki kmet in samec Jure$ na tako nespamet, da
so se vsi tisti vasfanje, ki jih je stvar najmanj bri-
gala, SCegetali za uSesi, pokaSljavali, namigavali in se
nasmihavali.

Kmet Jure§ je bil Ze postaren moZakar, lasje so
mu bili Ze osiveli, tudi hrbet se mu je bil Ze nekoliko
upognil. Na dolgih nogah je  bil, pozimi in poleti v
Skornjih, ki so segali z golenicami preko kolen, preko
prsi je bil precej $irok, glavo je imel drobno in majhno,
obraz gladkoobrit in skoro otrolji, dlani kakor dvoje
loparjev, ponavadi je kadil iz pipe, sedel pred hiSo in

' premiSljaval nekaj takega, kar ni bilo nikomur znano.

Bogat je bil, lepo posestvo je imel, hifo v dva
zidana konca, gostilno in Zganjarno obenem in —

Najbolisa je Rvesdna cikorijal
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tako so takrat dejali — tudi veliko denarja shranje-
nega nekje v mestu, kjer se za take stvari zanes-
ljivo jamdi.

Pomrlo mu je bilo vse. Ofe, mati, stric in sestra.
Odkar je umrla sestra, je imel sitnosti z gostilno. Ni-
kogar ni bilo, da bi stregel ljudem. In gostje platajo
in holejo, da se jim postreZe. Posebno tisti iz mesta,
ki pridejo ob nedeljah za kratek fas na deZelo. Ce
se pozna na primer kje na kozarcu musja pika, je
nenadoma ogenj v strehi. Kakor bi bil slon v njem
pustil svoje telesne spomine.

Take in enake sitnosti so privedle Jurefa tako
dalef, da je sklenil resno in trdno v najkrajSem asu
poiskati Zensko osebo, ki se bo znala sukati med do-
malimi ljudmi in ob nedeljah in praznikih — & bo
potreba tako nanesla — tudi med me&&ani, ki bodo
prisli iz mesta sitnarit.

Iskal je okrog po par trgih' in Novem mestu in
nazadnje, ko je vse, kar je videl in izpoznal, prerede-
taval sam zase po svoji pameti, se je odlolil tako,
da bo najboljfa tista dekle, ki jo je ugledal pri Ce-
belarju v Kandiji, v stari in obrajtani gostilni na se-
manji dan, ko je prodal dvoje volov in kravo s te-
letom vred. 3

Bogvekako, a dogovorila sta se, Priila je na
UrSna sela, gospodarila po njegovi hii, pela od jutra
do mraka, in e so pridli mladi in veseli gostje v
hifo, se je Salila # njimi kakor za stavo. Vsekrizem
so se gnetli zanjo ob nedeljskih in prazniskih popol-
dnevih vaski fantje in tudi marsikateri od vaskih mo-
Zakarjev si ni mogel ob takem c¢asu, ko se mu je
vino malo razlezlo po Zilah in mu razgrelo kri, dru-
gate pomagati, kakor da jo je potrepal po prijetno
zaokroZenih in kipefih bokih.

Tudi meni — sedemnajstletnemu mladitu — je
bila v8ef. Crne lase je imela, lep bel obraz z rdetimi
ustnicami, &rne oli. Prav taka se mi je zdela, kakor
tiste dame in gospodifne, ki sem jih sreaval med

po ljubljanskih ulicah. Tudi hodila je tako: pregibala
se z vsem Zivotom, postavljala noge trdo na tla in
visoke pete je nosila.

IzpoCetka, ko je pridla v vas, se je tako zdelo,
kakor bi se nekaj preobrnilo. Tako na primer, kakor
bi zjutraj vstali, pa bi videli, kako stoji hi$a tega in
tega vadana na slemenu. Pa je naglo vse skupaj mi-
nilo, Va3lanje so se nanjo privadili, in vse bi bilo
zaspalo kakor pozabljeno od vekomaj usojeno. Na-
enkrat pa se je pripetilo nekaj takega, &esar ni nihde
pri¢akoval.

V nedeljo po dopoldanski pridigi so dejali Zupnik
na priZnici tako, da sta oklicana v prvo, v drugo in
v tretje posestnik in gostilni¢ar Matija Jure$ in pri
njem sluZbujofa samska Zenska, po poklicu natakarica
Zofija Meden. Ce bi vedel kdo za kak zadriek, pa bi

naj priel in povedal vse natanko, kako ‘in kaj, pa se
bo v boZjem imenu vse razdrlo.

No, bilo ni nikogar, in drugo nedeljo je svatoval
stari Jure§ z mlado natakarico Zofijo.
1.

Mesec dni po tisti poroki — nekaj~takega se mi
zdi, da je bilo — sem sedel vrole popoldne v Jure-

' Sevi krlmi za staro javorjevo mizo. Srebal sem iz ko-

zarca rdele dolenjsko vino in se stepeval z dolgim
in Copastim muhovnikom muh, ki so me rojema ob-
letavale in se zaganjale zdaj v lica, zdaj v nos, zdaj
v oli in zdaj naravnost v ustne.

Jured je bil zunaj na polju, dekla je pomivala
kuhinjsko posodo, mlada gospodinja Zofija je sedela
tik mene na klopi, nekam bleda je bila v obraz, z
desnico je oprijemala levi komolec, levi kazalec je
upirala v lice in s palcem in s pestjo je podpirala
svojo prijetno okroglo brado. Tudi od njene glave sem
stepal muhe in — e sem se je prejSnje dni dotaknil
z muhovnikom kje zadaj krog u3es ali na sencu, se
je prijazno nasmehljala, tisti dan pa se ni genila in
taka se mi je zdela, kakor bi bila okamenela,

Pa je vendar izpregovorila.

»To ne pojde in ne pojdel« —

»Kaj ne pojde?« — sem vprasal.

»To Zivljenje pri tem kmetul« — je rekla, in
jaz sem se nemalo zafudil. Poglej jo! — sem si mislil.
Nemara se je preobjela. Predobro ji gre, pa dobiva
muhe kakor sita junica. Napasi in nakrmi jo do dobra,
pa ti postane muhasta in znori in zbezlja! Ti jo pa
lovi in se ubijaj za njo po robidovju in trnju in na-
zadnje Se pazi, da te ne obode! Stari jo ima rad kakor
vrag greh, kar iz rok ji zoblje kakor kilavo pi3le,
ona se pa zmi$ljuje toinono in se preobjeda.

»Mi, ljudje iz mesta« — je govorila naprej —
»nismo, da bi nas kdo navezoval na kmete in enake

: | zarobljene ljudil«
Solskim letom, ko sem taval razdolgofasen in lafen |

Pa se je mnenje sprevrglo. Jaz — uliteljis¢ni
pripravnik — in ona, mestna natakarica, smo kajpada
ljudje iz mesta — sem si mislil, poleifenega sem se
Cutil in nenadoma se mi je zdelo, da govori ona precej
dobro in pametno. :

»Ne gre in ne grel« — je ponavljala in se obrnila
k meni. »Ti, Tine, poglej, nikogar nimam krog sebe
ne na dalef, ne na blizu, da bi mu povedala, kako
mi je vse narobe pri srcu in kako sem nezadovoljna.
Ti, Tine, ali si Ze ti toliko pameten, da bi me razumel,
ali pa da bi me vsaj poslusal in ne pravil okrog o
tem, kar sem ti povedalal« —

»Kako bi napravil nerodnost, gospa?!« — sem
se zavzel skoraj ogorfen in, kakor se je takoj poka-

- zalo, z nazivom »gospa« ni bila zadovoljna.

»Nif, gospa,« je hitela z jokavim glasom — »nié
»gospa«, le Zofija', Zofija‘'! Oh, Tine, ko bi ne bil ti
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%e tako neumen, ko bi bil ti vsaj tri leta starej8i, vsaj
dvajset let star, da bi me malo, listo malo razumel.
Ve$, on je tako ostuden in ima tako raskav in grd
obraz in krvave krmeZljave oli in zobe, nikoli umite,
vse &rne, umazane in zakajene. Fejl —«

Stresla se je, in meni se je boljinbolj dozdevalo,
da jo razumem. Saj je res klavrno: eden tako ist in
snaZen kakor Zofija, drugi pa raskav in umazan in
zakajen kakor Jure§! Ne gre skupaj, kajpa, da ne
gre in nikoli ne pojde!

Se sam sem se stresnil, pa sam ne vem zakaj.
Ona je videla in se sklonila blize k meni.

»Vidi§,« — je dejala — »kaj ne, vidi§, kako je
7e to hudo, &e si samo misli§, oh, in kak3no je Sele
v resnicile ——

Kar nenadoma se me je oklenila z obema rokama
krog vrata, elo je naslonila na mojo ramo in dobro
sem Cutil, kako so kapale njene solze na moj vrat in
polzele po njem niZe in niZe. Se dvakrat, trikrat sem
zamahnil z muhovnikom po zraku, pa sem odloZil na
mizo in sem se je Se jaz oklenil z obema rokama in
se izrolil na milost in nemilost mu$jim rojem, ki so
naju obletovali. Naj lazijo po meni in me Zro, da
bodo site!

»Oh, ali razume$, Tine,« — je vzdihovala mlada

kr&marica in dvigala polasi solzno lice — »on se
pritiska k meni — poljubuje me — in ostuden je,
grd —«

Zopet se je stresla, naslonila se nazaj na rame,
jaz pa sem pritisnil svojo glavo k njeni, 3e tesneje
sem se je oklenil, silno so me bile vznemirile njene
solze in njeni poljubi, v mojem Zivljenju prvi, ki sem
jih prejel od mehkih Zenskih ust. Pa kar nenadoma
in ponedolZnem.

Toda ravno v tistem &asu je odprl duri njen
moZ JureS. Vse je videl, obstal nekaj trenotkov na

pragu, pa se kar vidno in brez besed upognil in skoro -

postaral. Nenadoma se je zopet nekako streznil, po-
grabil dolg krudni noZ, ki je leZal tik duri na omari,
se zaletel z njim v roki proti nama, drZal ga visoko
pod stropom, zamahnil Z njim po zraku, spustil ga
kakor obnemogel ob tla, skljulil se Se huje, sesedel
se na tla, zakril obraz z dlanmi in udnovotlo zaihtel
in se razjokal. :

Jaz sem vstal in odSel skozi vrata, Zofija se je
naslonila na mizo in strmela nekam kvisku proti stropu,
Jures$ je jokal in se najokal. Drugi dan, ko me je srelal
nepritakovan in nezaZeljen na poljski poti za vasjo,
je imel zatekle in fudno krvavo vodene oti; zdelo se
je, kakor bi plavale drobne puniice v umazanih mlakah.

Preko mene so nekam plavali njegovi izgubljeni
pogledi, pa me je vseeno videl, Ustavil se je, gledal
naravnost naprej preko moje glave in govoril z menoj
z nekako pouéljivim in vidno toZelim glasom.

»Fanté,« je dejal — »ti si Se mlad in zato si
neumen. Bebast si in sam ne ve$, kdaj in kje pre-
stopi§ boZjo postavo. Pa je sodnik in kralj, ki je od
vekomaj do vekomaj in je nam pokazal pot pravice
po svojih zakonih zato, da bi krivico spoznali in se
je varovali, silovit in mogofen in ne daj Kristus, da
bi on zavzdignil svojo Sibo in te o$vrknil za tvoj greh.
Poglej: eden njegovih zakonov pravi, da ne poZeli
Zene svojega bliZnjega. Poklili si ga v spomin in ne
rudi zveze, ki je sklenjena po boZji postavil«

Se vedno je gledal predse v daljavo, in ko je
utihnil, se je nenadoma stresnil, kakor bi ga stisnila
nevidna sila nekje globoko v prsih. Se je spregovoril,
a glas je bil izpremenjen, ubit in toZel.

»Da bi tepel tebe, tepel njo — kaj mi pomagal?
Da bi jo ubil — kaj mi hasne?! Kako bi mufil tisto,
kar ima$ rad in zares rad!? Sebe bi trpinlil, sebe tepel,
sebe ubijal! — Fant2 — a — a — lemu?« —

Prijel me je z lopatastimi rokami za obe rami,
strmel z odprtimi ustmi vame kakor preplaSen in
zmeden, spustili me nenadoma in izginil na stranski
stezi med Zitom.

Kaj je meni treba te bedarije, kaj je meni mar
JureSeva Zena in njegove pridige? Vrag naj vzame
vse skupaj! Ali sem jo jaz silil, naj joka in stoka ob
mojih ramah?

Jezilo me je, ali ne! Poglejte: naj stari Jures
kaj Celjustne in potoZi kakemu sosedu ali — Bog nas
varuj vsega hudega in kaljega pika! — kaki sosedi,
bo preplavila moja sramota vas kakor povodenj. Ote
naj izve, pa bova presneto naglo gotova. Se sedaj
stiska denarje, ko je mati zavoljo mene in mojih
potreb od jutra do mraka nad njim in nima ne spredaj,
ne zadaj povoda za tako ravnanje. Takoj bi me bil
zadrvil in $e s Skornjem bi mi bil olajsal pot preko
domatega praga. Pa bi bilo treba ulenje obesiti na
kol in po cesti naprej s trebuhom za kruhom.

Vet me ni bilo v Jurefevo krémo. Ce sem videl
kje oddale¢ mlado krémarico, sem se ji umaknil. Toda
je %e vrag, ki povsod in vedno zgago dela, tako na-
pravil in prikomandiral, da sva se naSla na prav sa-
motnem in pripravnem kraju in ob takem fasu, ko se
mudi do dobra vsa vas na poljih in njivah.

V domalem &ebelnjaku sem leZal zadaj za hiSo
na stari in polpodrti postelji, v leseni strop nad sabo
sem gledal in srkal vase prijetni duh po medu in sa-
tovju. V enakomernem brenfanju lebel in sredi vsega
tistega miru, ki vlada ob poletnih popoldnevih po
nadih kmetijah, se je naenkrat pojavil Zenski glas, ki
je hotel mojo mater. Spoznal sem ga {akoj, a se nisem
maral oglasiti in sem se potajil kakor preplasen hrosl.
Dve koko$i sta se bili izgubili. Ena grahasta, éna pa
taka, ki ima tako veliko roZo kakor petelin in perje

2ahtevajte Ciril- Metodovo cikorijo!
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kakor fazan. Vieraj sta 3e bili pri hidi, danes jih pa
ni ne v nebo, ne v zemljo.

»Ne bo je« — sem si mislii — »do mene je
gotovo ne bol« — Pa jo je menda sam satan pripeljal
prav v Cebelnjak in Se prej, kakor sem si mislil.

»Glej ga, Tintek, a, tukaj sil?« — je prijazno
prifela in kar hipoma sta bili pozabljeni obe Kkuri.
»Zakaj te pa ni ni¢ blizu? Ali si se vjezil na nas, ali
ti je moj dedec kaj rekel? Le ti se njega kar &isto
ni¥ ne boj in tudi ni¢ se ne oziraj nanj! Ce mu ni
prav, pa si naj pomagal« —

Naenkrat je sedela tik mene, nekam prijazno Za-
lostno se mi je smehljala in vse po malem toZila
svoje zakonske tefave. Jure§ je mrcina, da se Bog
usmili. Njej se tako straSno studi, da ni mogole
nikomur dopovedati. Gleda kakor bolan malek, obraz
ima tak kakor posuSena redkev, kadi in tudi tobak
grize z zobmi, di8i pa ravno tako kakor plesniv kruh.
Zdaj spi ona Ze dolgo sama zase zgoraj v frlari, on
pa hodi spodaj po hiSi viasih vso nog, kadi iz pipe
in kallja obenem, ker ga je priela v zadnjem &asu
treti tudi naduha. Zalezuje jo pa na vseh koncih in
krajih in vedno smrii za njo kakor obad za konjem.
No, Bog ga vzemi iz njenih ram in mu dodeli zavoljo
skorajSnje in nagle smrti nebe3ko kraljestvo.

Prijetno klavrno je Cevrljala in toZila nad mojim
obrazom in — vse sem pozabil, kar in kakor sem bil
Ze prej zaradi nje sklenil, prav nalahko se mi je za-
smilila izpoletka, potem pa &edaljebolj.

»Ti revica, til« sem ji rekel in jo pomiloval in
tolaZil.

Pa se je prikazal Jure§, kakor bi bil zrastel v
tistem trenotku iz Cebelnjakovega praga. Planil je
preko naju in mahal z lopatastimi dlanmi od desne
in od leve in klel, kakor e ni bila nikoli njegova
navada.

V.

Drugo jutro sem se odpeljal nazaj proti Ljubljani.
Na vse sem bil pripravljen, fakal sem vsak trenotek,
kdaj izbruhne na dan pohujsljiva novica, pa je ostalo
vse tiho in postarem. :

Hlapec je zjutraj zapregel domalega sirca, ofe |

je dvignil na starikav koleselj &rn kovfeg, mati je
brisala s predpasnikom solze in moji trije miajsi
bratci so zajokali vsi obenem kakor na povelje.

Zavila sva iz vasi proti gozdu, ki se je $iril na
tistem kraju na levi in desni dolenjske ceste, naglo
je tekel sirec, koleselj je drial za njim in enakomerno
posSkripaval. Pa je hlapec naenkrat nategnil vajeti,
ustavil konja, gledal na desno v stran, snel z glave
klobuk in se pokriZal.

»Kaj se pa kriZa§, BoStjan?« — sem ga vpradal |

in se mu Cudil
»Glej« — je dejal — »tamle na tistem gabru
nekdo visile —

GOSPODINJA

Pogledal sem za njegovo roko in sem videl
Tudi z voza sem stopil in el bliZe. Pomislite, ljudje
boZji! Jure§ je visel: dolg, Se daljSi kakor prej, visoke
Skornje na nogah, ob sebi dlani kakor dvoje &rnih
loparjev, glavo upognjeno, oli krvave, steklene, izbu-
ljene, Siroko odprte, usta ravno tako, brada zapifena
nekam globoko v prsi — —

N

Kraljica delena o vzgoii.
%@‘alija"ska pisateljica Zofija Bisi- Albini pripove-

duje o vrli Crnogorki, sedanji italijanski kraljici
kot vzgojiteljici. »PriSla nisem h kraljici, marvel k
materi« — piSe Bisi-Albini. »Njena priprostost,
njena navada, govoriti o otrokih, vedno le o otrokih,
se zdi nekaterim damam pretirana; druge pa le obZa-
lujejo, da ne pridejo Z njo bolj pogosto v dotiko, ker
bi se iz njenih opazk, vtiskov in jzredno globokih in
finih misli o vzgoji otrok marsikaj nautile.

Italijanski kraljevski otroci Zive ves dan v vrtovih
kvirinala t. j. dvora. Ginljiva je njih ljubezen do cvetlic;
to ljubezen do lepe narave jim je vcepila kraljica Jelena.
! »Clovek pri otrokih lahko vse doseZe, kar hole,«
| — pravi kraljica; »o takih sem sanjala, take otroke
sem hotela imeti — in take imam. Jaz ne verujem,
da bi bili resnitno slabi otroci na svetu. Vse, tudi
take s slabo naravjo v svoji krvi, lahko naredimo
dobre. Treba jih le bolj ljubiti kakor druge; treba jih
odgojiti v solncu, zraku in veselju.«

Na obreZju morja se igrajo bose mlade princese

narave ter vsega, kar je ustvaril Bog v veselje otrok:
vode, neba, sadja, cvetja, ptitkov, pisanih kamenckov,
Stirinogatih Zivali in ZuZelk.

»Skljudeni stoje z rolicami na kolenih ter opa-
zujejo cvetlitni grm,« je dejala kraljica, »prav tako
kakor gledajo v gnezdo malih ptitkov, ki Siroko od-
pirajo svoje kljuntke. Prepriani so, da se cvetlice
prav tako gibljejo, tresejo, smejejo in trpe kakor Ziva
bitja. Nekega dne so videli, kako je neki defek ne-
usmiljeno bil po travnih bilkah in cvetkah. Bili so vsi
trdi od bolesti in so skoraj jokali. »Koliko so morale
trpeti uboge cvetlicel« so zdihovali potem.

»Pred tremi dnevi« — je pripovedovala kraljica —
»je priSel mali Humbert v to dvorano in je videl od-
trgano cvetico na divanu. ,O, rastlina je izgubila svo-
jega otrokal‘ je rekel in je prosil, da bi smel zlezti
' na divan in nesti cvetko nazaj rastlini. ,Gotovo je
srena, da je zopet pri svoji materi’ je dejal potem
ves zadovoljen.

in mali princi tekajo po travnikih in se vesele krasne

b
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Na vpradanje, ali ni mali princ nikdar razposajen,
je odgovorila kraljica: »O pa&, véasih Ze. Toda poiz-
kuSam ga pravolasno odtegniti temu. Mislim, da mo-
ramo v takem sluaju me matere postopati, kakor da
bi videle svoje otroke na robu propada. Ce vidim po-
rednega otroka, nikdar ne vem, ali je tega kriv on
sam, ali njegova okolica. Jaz sku3am otroke takoj
spraviti na druge misli, & holejo postati razposajeni.
Pred nekaj dnevi je bil mali Humbert malo poreden;
poizkuSala sem ga takoj raztresti in sem rekla: »Ure-
diti hofem svojo knjiZnico, kdo mi bo pomagal ?«
»Jazle je zaklical Humbert in je $el z menoj. Ko je
bil kmalu nato ves zaverovan v svoje delo in je bil
srefen, da mi more koristiti, sem mu rekla: »Kako
vrl mal moZitek je tu pri svoji mama! Kar veselje je
gledati ga, kako ljubeznivo in pridno dela. Ce po-
mislim, da je $e ravnokar ...« Ni me pustil izgovoriti:
»0 mama, to je bil pa neki drugi otrok, veSl«

»Otrok je prav kakor cvetlica, ki je ne smemo
pretrdo prijeti« je nadaljevala ta obfudovanja vredna
mati, »sicer jo pokvarimo. Le {e otroku {esa manjka
ali fe grdo ravnamo Z njim, se popali. Zato se mi
otroci ubogih ljudij tako smilijo, O, e bi vsaj vse
Jene brez otrok vzele po enega otroka iz uboZnih
rodbin ali iz najdenii¢nice k sebi, koliko manjSe bi
bilo Stevilo nesreinih ljudij na svetu!

»Princeso Jolando sem vzela letos prvikrat seboj
v otrosko zaveti§e, Nimam namrel rada, da bi se
otroci prehitro seznanili z resnobo Zivljenja; saj pride
tas, ko jo spoznajo, sedaj pa jim ni¢ ne koristi, le
dobe prezgodaj take vtiske. Za sedaj je samo to njih
pravica in njih dolZnost, da zrastejo zdravi, veseli in
krepki, da bodo mogli pozneje kljubovati vsem ne-
prijetnostim. Vendar pa Ze vedo moji otroci, da je na
svetu mnogo nesrefne dece, ker vedno vidijo, kako
se jaz bavim Z njo in le Zele, da bi bili tudi oni
kmalu odrasli in bi mi mogli pomagati. A tudi sedaj
mi Ze pomagajo, kolikor morejo. Mala Jolanda je
imela Ze s Sestimi leti Sivalni strojek; in od tedaj
zarobi vsaki dan 12 robcev za uboge otroke. Prepri-
tana je, da delajo vse bogate deklice tako ter da ni
treba le ob gotovem &asu jesti in spati, marvel treba
prav tako zvrditi svojih 24 robov.

»Ce vEasih pokusam v zavetid&ih juho, meso in
prikuhe ter spoznam, da so jedi slabo prirejene ali
premalo slane, tedaj se mi je velkrat primerilo, da
so rekle gospe ali nune: »0O, pomislite vendar, fesa so
bili otroci vajeni; za te je Se to predobro.« To je jako
¢uden odgovor. Prav zato, ker so bili vajeni le slabega,
jim moramo dati to, Cesar doslej niso imeli. Zdi se
mi, da zanje ni ni¢ predobro ali prelepo.

»Mala Jolanda, ki je bila takrat stara 6 let, je
vzkliknila nekega dne: ,0, kako sem se Ze navelifala
te igrale, tako grda je postala, mamd, daj jo kakemu
revnemu otroku.' Odgovorila sem jej vsa iznenadena,
da igrafa nikakor ni dobra za revnega otroka, fe njej

ne ugaja. Nasprotno mora dati takim otrokom, ki
nikdar nifesar ne dobe, kaj prav lepega. Leto pozneje,
malo pred BoZifem, sem rekla otrokom: »Zaleti mo-
ramo misliti na boZifna drevesa; saj veste, koliko je
bolni&&nic in zaveti¥& za uboge otroke; prav hiteti bo
treba. Jolanda je postala takoj vsa resna in je odgo-
vorila: Pomisliti moram, katera igrala mi najbolj ugaja,
da jo dam za uboge otroke.«

Kraljica Jelena je vzor prave in dobre matere,
ki naj bi nam bila vsem svetel vzgled!

Y%

[z Zenskega svefa.

Tolstoj o enakopravnosti Zene. Gospa Dobro-

' tina, boriteljica za Zensko enakopravnost z moskimi,

se je obrnila na slavnega ruskega pisatelja Tolstega
z vpraSanjem, kako misli on o tej enakopravnosti. In
Tolstoj je odgovoril sledefe; Za vernega &loveka, zlasti
za kristjana sploh ni vpraSanja o neenakopravnosti
med moZem in Zeno, ker v vsakem C¢loveku brez
razlotka spola biva po Kristovem nauku boZanstvo,
sin boZji, in torej ne more biti govora, da bi bilo to
boZanstvo v enem ¢&loveku vel v drugem manj, nego
nastopa enako pri modkih in Zenskah. Ce tudi so
razlotki v niZjih lastnostih &loveSke narave, kakor
n. pr. velja telesna mo& ali velja materinska ljubezen,
vendar ne more biti zato v glavnih lastnostih nikake
razlike.

Klub Poljakinj v Parizu. Ko se je razbilo poljsko
kraljestvo, je beZalo mnogo poljskih izselnikov na
Francosko, zlasti v Pariz. Poljske Zene, osobito aristo-
kratke so zavzemale na francoskem dvoru odli¢no
mesto, za kar je najbolji primer gospa Walewska,
prijateljici Napoleonagi. in pa Kunigunda Bialopioti-
oviteva. Pa tudi Se danes saloni odli¢nih Poljakinj v
Parizu niti najmanj ne zaostajajo za saloni francoskih
visokih dam. Zares lepo nalogo pa vr3i »Klub Po-
ljakinj« v Parizu, na felu mu kneginja Ljubomirska,
Ta klub podpira nadarjene Poljake ter skrbi, da se
dostojno proslavljajo znameniti moZje-Poljaki. V veliki
meri je zasluga tega kluba, da se postavi v Parizu
spomenik Mickiewiczu, slavnemu poljskemu pesniku;
sploh porablja ta klub vsako priliko, da pokaZe Fran-
cozom svoje velike moZe ter da koristi narodni stvari.
Poljakinje v Parizu so priredile razstavo poljskih
umetnikov, seznanile so Francoze s svojim slovstvom
in so utrdile v francoskem izobraZenem svetu mnenje,
da mu je poljski narod po svoji kulturi in po svojem
Custvovanju najbliZji.

Kralji¢ini otroci. Italijanska kraljica Jelena, h{i
¢rnogorskega kneza Nikole, je osnovala celo kolonijo
siroma8nih otrok, ki se zanje briga z uprav mate-

Najbolisa je ljublianska 3itna kava!l

%" Tavee.
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rinsko skrbnostjo. Ti otroci se hranijo in oblatijo na
kraljitine stroSke. Sedaj je poslala kraljica Jelena

»svoje otroke« na politnice v morsko kopel Santa |

Marinella. V kopaliffu imenujejo te otroke, ki jih je
80 detkov in deklic, splofno le »kralji¢ini otroci«,
Nadzirajo jih izkudene uliteljice. Nastanjeni so v malih
hidicah, ki jih obdajajo vrtovi s pogledom na morje.
Vrtovi so krasno urejeni, polni cvetlic, stezice pa so
posute z belim peskom. Ob vhodu je napis: Primorska
kolonija princese Jolande (tako se imenuje hlerka
kraljice Jelene). Za vratmi se skriva star vratar, do-

brifina, ki ima strogo paziti, da se ne prikrade v hi- |

Sice kak nepoklican gost. Otroci se v vrtovih veselo | okrepi; toda zloraba privede do razuzdanosti in razuzdanost

igrajo, smejo se in prepevajo.

Danske Zenske — volilke. Letos poleti so Zenske
na Danskem prvi¢ volile pri mestnih in obé&inskih vo-
litvah. Zenske so volilke v vsej danski driavi. Ude-
leZile so se teh volitev jakoe pridno. V Kodanju je
volilo 67.000 moZ in 60.000 Zensk; v Frederiksbergu
15200 moZ in 16,500 Zensk. Na deZeli v mestih je
volilo 81.500 moZ in 80.700 Zensk; na deZeli v kme-
tiskih oblinah 293.000 moZ in 266.000 Zensk. Najvedja
udelezba Zensk je bila pri volitvah po mestih. lzvo-
ljenih je bilo 128 Zensk v ob¢, svete (62 v mestih in
65 na deZeli). Med izvoljenkami je 84 omoZenih,
38 samic in 5 vdov. Danske Zenske so dobro organi-
zovane, zelo izobraZene, zavedne in samostojno mi-
slefe. Dolgo so se borile za volilno pravico, konéno
so zmagale. Njihova polititna voditeljica je gospa
Alojzija Norlund.

Ravnateljica banke. Na Ogrskem, v mestu
Szatmar - Németi je bila gospa llona Boros imenovana
za ravnateljico »Obrtne zadruZne banke.« To je menda
prva banna ravnateljica v Avstro-Ogrski,

Utiteljice v Ameriki. V Zjedinjenih drZavah se-
verne Amerike je 500.000 udliteljskih moéi; izmed teh
je 360.000 Zensk. Zlasti v ljudskih Solah je v Ame-
riki vzgoja otrok skoraj popolnoma prepusdiena Zenskam,
V Chikagu je bilo nedavno razpisano mesto 3olskega
nadzornika. Oglasilo se je vel moskih in ena Zenska,
gospa Ella Jonng. In zmagala je nad vsemi ta gospa;
mestni zastop je Ze potrdil njeno imenovanje. Gospa
Jonng bode imela 50.000 K na leto.

Dobra Kuharica, spisala Minka Vasi¢-Go-
vékarjeva, Druga pomnoZena izdaja. Z 9 prilogami
v barvotisku. Tekom 7 let se je popolnoma razprodala
prva izdaja »Dobre kuharice«, tako da je bilo treba
prirediti novo Il izdajo, ki je 3e izdatno pomnoZena,
tako da obsega sedaj knjiga 615 stranij z 1442 recepti.
Da se je | izdaja »Dobre Kuharice« tako hitro raz-
prodala, to je pal najbolje priporoilo zanjo. Iz3la je
pri g. L. Schwentnerju v Ljubljani.

=W

SLOVENSKA GOSPODINJA

Doma.

Deset zapovedi za zdravje. 1. Vstajaj zarana, hodi

| zgodaj spat, izpolni dan z delom. 2. Ali Zivi$ od svojega du-

Sevnega dela? Tedaj ne pusti, da ti odrevene roke in noge.
Ako Zivi5 od dela svojih rok? Ne zabi gojiti svojega duba in
mnoZiti svojega znanja. 3. Zmerna hrana in treznost sta naj-
baljsi Zivljenjski lek. 4. Cistost prepreti zarjavenje; stroj, s
katerim se najboljSe ravna, traja najdaljSe. 5. Dovoljno spanje
krepi in ozdravi telo; prevel spanja pomehkuZi in slabi. 6. Pa-
metno oblefen biti, se pravi nositi tako obleko, da je kre-
tanje neovirano in telo toplo dovolj, da je zavarovano proti
nenadni menjavi temperature, 7. Cista, vesela hi%a napravi
srefen dom. 8. Z zabavo in razvedrilom se duh osveZi in

do pregrehe. 9. Dobrovoljnost povzrotuje veselje do Zivljenja,
in veselje do Zivljenja je pol zdravja. OtoZnost in malosrénost
pospeSujeta starost. 10. Telna, domada hrana vzdrZuje
telo; Cisti zrak in solndni sij sta neogibno potrebna zdravju.

Mrzle &aSice iz breskev. Olupi razpolovljene breskve in
jih zreZi na listke; zmeSaj jih s sladkorjem in jih deni v ste-
kleno skledico. Slab%e kosce breskev zme3aj z vodo in limo-
novim sokom ter jih pretladi skozi sitce, prideni sladkorja in
malo vina ter vlij to v skledico na zrezane breskve. Skledico
postavi na led.

NeseiNeivgiveivgivaiNeingive

Nova »Kolinska tovarna« za kavine primesi v
Ljubljani izdeluje kavine surogate, kateri so vsled
svojega izvrstnega okusa in krasne barve — saj se
izdelujejo iz najboljSega blaga — vedno bolj priljub-
ljeni v slovenskih rodbinah. lzdelke te slovanske
tovarne odklanjajo vsled njih {isto slovanskega izvira
nem3ki trgovci in nemske rodbine €isto dosledno, ako-
ravno so ravnotako dobri, &e ne bolj§i kakor nemski
izdelki, kateri Zalibog doslej Se vedno preplavijajo naSe
slovenske rodbine, ki vsled vednega nadlegovanja in
hvalisanja dajejo tem slednjim prednost. Kolinska
tovarna za kavine primesi v Ljubljani izdeluje razun
razlitnih vrst cikorije tudi izvrstno sladovo ter Zitno
kavo, ki pomeSane s cikorijo nudijo osobito otrokom
izvrstno pijalo; z mlekom je ta kava zdrava in tefna
pijata, kajti v njej se nahajajo hranilne snovi v mnogo
vedji meri kot v navadni bobovi kavi. Zitna kava, ka-
tera se izdeluje kar najskrbneje, tako, da je boljsa od
vseh konkuren&nih izdelkov vsled svojega prijetnega
okusa, je vedno sveZa na prodaj za zelo nizke cene
pri vseh trgovcih, kajti direktno poSiljanje v rodbine
bi ta izdelek prevel podraZilo, rodbina pa je primo-
rana porabiti celo posiljatev in blago postane slabejSe,
ker dolgo Casa leZi. Priporofamo torej nasim gospo-
dinjam, naj zahtevajo vedno v vseh trgovinah Kolinsko,
zvezdno ali pa Ciril- Metodovo cikorijo, ljubljansko
Zitno ali sladovo kavo; postreZene bodo z dobrim
blagom in imele bodo to dobro zavest, da so kupile
blago slovanskega izvira in da ne izdajajo denarja za
tujo robo.

Izdajatel) in za list odgovoren A. Slatnar.

Tiska A. Slatnar v Kamniku.




